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I\%
(Teave)

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA
ASUTUSTELT

EUROOPA KOMISJON

Euroopa Keskpanga poolt peamistel refinantseerimistoimingutel rakendatav intressiméir (!):
4,00 % 1. juulil 2023
Euro vahetuskurss (%

3. juuli 2023

(2023/C 236/01)

1 euro =

Valuuta Kurss Valuuta Kurss
USD USA dollar 1,0899 CAD  Kanada dollar 1,4441
JPY Jaapani jeen 157,81 HKD  Hongkongi dollar 8,5402
DKK Taani kroon 7,4468 NZD  Uus-Meremaa dollar 1,7755
GBP Inglise nael 0,85980 | SGD  Singapuri dollar 1,4736
SEK Rootsi kroon 11,8330 KRW  Korea vonn 1425,74
CHF Sveitsi frank 0,9800 ZAR  Louna-Aafrika rand 20,4435
ISK Islandi kroon 149,50 CNY Hiina jiiaan 7,9007
NOK Norra kroon 11,6945 IDR Indoneesia ruupia 16 412,60
BGN Bulgaaria leev 1,9558 MYR  Malaisia ringit 5,0871
CZK Tsehhi kroon 23,711 PHP Filipiini peeso 60,270
HUF Ungari forint 375,03 RUB  Vene rubla
PLN Poola zlott 4,4385 THB  Tai baat 38,343
RON Rumeenia leu 4,9532 BRL Brasiilia reaal 5,2083
TRY Turgi liir 28,4225 MXN  Mehhiko peeso 18,6610
AUD Austraalia dollar 1,6383 INR India ruupia 89,3225

(") Kurss kohaldatud viimastele toimingutele, mis on sooritatud enne osutatud kuupideva. Muutuva intressiméiraga pakkumismenetluse
puhul on tegemist marginaalse intressimairaga.
() Allikas: EKP avaldatud viitekurss.
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KONTROLLIKODA

Eriaruanne 17/2023:

»Ringmajandus - likkmesriikide iileminek on vaatamata ELi meetmetele aeglane*

(2023/C 236/02)

Euroopa Kontrollikoda avaldas eriaruande 17/2023: ,Ringmajandus — lilkmesriikide iileminek on vaatamata ELi
meetmetele aeglane®.

Aruanne on lugemiseks ja allalaadimiseks kittesaadav Euroopa Kontrollikoja veebisaidil https:/[www.eca.europa.eu/et/
publications/sr-2023-17



https://www.eca.europa.eu/et/publications/sr-2023-17
https://www.eca.europa.eu/et/publications/sr-2023-17
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TEAVE LIIKMESRIIKIDELT
Riiklike standardiorganisatsioonide ajakohastatud nimekirja avaldamine vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 1025/2012 (mis kisitleb Euroopa standardimist) artiklile 27
(2023/C 236/03)
1. BELGIA
NBN

Bureau de normalisation
Bureau voor Normalisatie
CEB/BEC

Comité électrotechnique belge

Belgisch Elektrotechnisch Comité

BULGAARIA

BUC

Bbirapcku MHCTUTYT 3a CTAaHIAPTH3ALMAS
KPC

Komucnst 3a peryimpate Ha cboOuIeHnsTa

TSEHHI VABARIIK
UNMZ

Utad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zku$ebnictvi

TAANI
DS
Fonden Dansk Standard

SAKSAMAA

DIN

Deutsches Institut fir Normung e.V.
DKE

Deutsche Kommission Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik im DIN und VDE

EESTI

EVS

Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskus
TTJA

Tarbijakaitse ja Tehnilise Jarelevalve Amet

IIRIMAA
NSAI

National Standards Authority of Ireland

KREEKA
EXYII | EAOT
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

EONIKO ZYETHMA YITOAOMQON IIOIOTHTAZX | AutoteNc Aettoupyikr) Movada Tunonoinong EAOT

HISPAANIA
UNE

Asociacion Espafiola de Normalizacién

PRANTSUSMAA
AFNOR

Association francaise de normalisation

HORVAATIA
HZN

Hrvatski zavod za norme

ITAALIA

UNI

Ente Italiano di Normazione
CEI

Comitato Elettrotecnico Italiano

KUPROS
CYS

Kumpiakdg Opyaviepog Tunonoinong (Cyprus Organisation for Standardisation)

LATI
LVS

Latvijas standarts

LEEDU
LST

Lietuvos standartizacijos departamentas

LUKSEMBURG
ILNAS

Institut luxembourgeois de normalisation, de 'accréditation, de la sécurité et qualité des produits et services

UNGARI
MSZT
Magyar Szabvanyiigyi Testiilet

MALTA
MCCAA

L-Awtorita’ ta’ Malta ghall-Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-Konsumatur

MADALMAAD
NEN

Stichting Koninklijk Nederlands Normalisatie Instituut

NEC

Stichting Koninklijk Nederlands Elektrotechnisch Comité
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20. AUSTRIA

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

ASI
Austrian Standards International — Standardisierung und Innovation
OVE

Osterreichischer Verband fiir Elektrotechnik

POOLA
PKN

Polski Komitet Normalizacyjny

PORTUGAL
IPQ

Instituto Portugués da Qualidade

RUMEENIA
ASRO

Asociatia de Standardizare din Romania

SLOVEENIA
SIST

Slovenski institut za standardizacijo

SLOVAKKIA
UNMS SR

Urad pre normaliziciu, metrolégiu a skiisobnictvo Slovenskej republiky

SOOME

SES

Suomen Standardisoimisliitto SFS ry

Finlands Standardiseringsforbund SFS rf

TRAFICOM

Liikenne- ja viestintdvirasto Traficom

Transport- och kommunikationsverket Traficom

SESKO

Suomen Sihkéteknillinen Standardisoimisyhdistys SESKO ry
Finlands Elektrotekniska Standardiseringsforening SESKO rf

ROOTSI

SIS

Swedish Institute for Standards
SEK

Svensk Elstandard

ITS

Svenska informations- och telekommunikationsstandardiseringen
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28. ISLAND
IST
Stadlarad Islands (Icelandic Standards)

29. NORRA
SN
Standard Norge
NEK
Norsk Elektroteknisk Komité
Nkom

Nasjonal kommunikasjonsmyndighet




4.7.2023 Euroopa Liidu Teataja C 236/7

v

(Teated)

UHISE KAUBANDUSPOLITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED

EUROOPA KOMISJON

Teade osalise vahepealse libivaatamise algatamise kohta seoses Hiina Rahvavabariigist ja Egiptusest
pirit teatavate kootud ja/véi ndeltoddeldud klaaskiust kangaste impordi suhtes kohaldatavate
dumpinguvastaste ja tasakaalustavat meetmetega, mida on laiendatud Tiirgist lihetatud kootud ja/voi
ndeltoodeldud klaaskiust kangaste impordile, olenemata sellest, kas need deklareeritakse Tiirgist
parinevana voi mitte

(2023/C 236/04)

1. Ametiiilesande korras uurimine

Euroopa Komisjon (edaspidi ,komisjon“) on otsustanud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta mairuse
(EL) 2016/1036 (') (kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu litkmed) artikli 11 1dike
3 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta méidruse (EL) 2016/1037 (3 (kaitse kohta subsideeritud
impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu liikmed) artikli 19 kohaselt omal initsiatiivil algatada osalise vahepealse
labivaatamise seoses Hiina Rahvavabariigist ja Egiptusest pdrit teatavate kootud ja/vdi ndeltoodeldud klaaskiust kangaste
impordi suhtes kohaldatavate dumpinguvastaste meetmete ja tasakaalustusmeetmetega, mida on laiendatud Tiirgist
ldhetatud kootud ja/vdi ndeltoodeldud klaaskiust kangaste impordile, olenemata sellest, kas need deklareeritakse Tiirgist
pdrinevana vdi mitte, niivord kui see puudutab Tiirgi eksportivat tootjat Fibroteks Dokuma Sanayi Ve Ticaret AS (edaspidi
,Fibroteks®).

2. Vaatlusalune toode

Vaatlusalune toode on Tiirgist lihetatud pikast klaasfilamentkiudheidest ja/voi klaaslongast kootud ja/voi ndeltoodeldud
kangad, mis vdivad sisaldada muid elemente, vilja arvatud impregneeritud vdi eelimpregneeritud tooted ning hdreda
koega kangad, mille koeruudu pikkus ja laius on tile 1,8 mm ja mis kaaluvad ile 35 g/m? ning mis kuuluvad praegu
CN-koodide ex 7019 61 00, ex 7019 62 00, ex 7019 63 00, ex 7019 64 00, ex 7019 65 00, ex 7019 66 00, ex
7019 69 10, ex 7019 69 90 ja ex 7019 90 00 (TARICi koodid 7019 61 00 81, 7019 61 00 84, 7019 62 00 81,
7019 62 00 84, 7019 63 00 81, 7019 63 00 84, 7019 64 00 81, 7019 64 00 84, 7019 65 00 81, 7019 65 00 84,
7019 66 00 81, 7019 66 00 84, 7019 69 10 81, 7019 69 10 84, 7019 69 90 81, 7019 69 90 84, 7019 90 00 81 ja
7019 90 00 84) alla, olenemata sellest, kas need on deklareeritud Tiirgist pdrinevana voi mitte (TARICi koodid
7019 61 00 83, 7019 62 00 83, 7019 63 00 83, 7019 64 00 83, 7019 65 00 83, 7019 66 00 83, 7019 69 10 83,
7019 69 90 83ja 7019 90 00 83).

3. Kehtivad meetmed

Komisjon kehtestas maarustega (EL) 2020/492 () ja (EL) 2020/776 (*) vastavalt 16pliku dumpinguvastase ja tasakaalustava
tollimaksu teatavate HRVst ja Egiptusest périt kootud ja/vdi ndeltoodeldud klaaskiust kangaste impordi suhtes.

() ELTL 176, 30.6.2016, lk 21.

() ELTL 176, 30.6.2016, Ik 55.

() Komisjoni 1. aprilli 2020. aasta rakendusmiirus (EL) 2020/492, millega kehtestatakse 16plik dumpinguvastane tollimaks Hiina
Rahvavabariigist ja Egiptusest parit teatavate kootud ja/voi ndeltoodeldud klaaskiust kangaste impordi suhtes (ELT L 108, 6.4.2020,
lk1).

(*) Komisjoni 12. juuni 2020. aasta rakendusmaarus (EL) 2020/776, millega kehtestatakse 16plik tasakaalustav tollimaks teatavate Hiina
Rahvavabariigist ja Egiptusest périt kootud ja/vdi ndeltoodeldud klaaskiust kangaste impordi suhtes ning muudetakse komisjoni
rakendusméidrust (EL) 2020/492, millega kehtestatakse 10plik dumpinguvastane tollimaks teatavate Hiina Rahvavabariigist ja
Egiptusest parit kootud ja/voi ndeltoddeldud klaaskiust kangaste impordi suhtes (ELT L 189, 15.6.2020, lk 1).
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Neid meetmeid laiendati komisjoni rakendusmadrustega (EL) 2022/1477 () ja (EL) 2022/1478 (°) teatavate Tiirgist
lahetatud kootud ja/vdi ndeltoodeldud klaaskiust kangaste impordile, olenemata sellest, kas need on deklareeritud Tiirgist
parinevana voi mitte.

4. Libivaatamise pdhjused

Fibroteksi ei lisatud maaruste (EL) 2022/1477 ja (EL) 2022/1478 artikli 1 16ikes 1 sitestatud vabastatud driithingute loetellu
ning seetdttu kohaldatakse tema suhtes laiendatud dumpinguvastaseid ja tasakaalustusmeetmeid. Pirast teate avaldamist
meetmete laiendamise kohta vottis Tiirgi tootja Fibroteks komisjoniga ithendust, et taotleda vabastust komisjoni
rakendusmairustega (EL) 2022/1477 ja (EL) 2022/1478 kehtestatud meetmetest, viites, et ta on tegelik klaaskiust kanga
tootja Tiirgis. Ta esitas selle vite toetuseks piisavad tdendid.

5. Menetlus

Joudnud pérast likkmesriikide teavitamist jéreldusele, et osalise vahepealse libivaatamise algatamiseks on olemas piisavad
tdendid, algatab komisjon ldbivaatamise vastavalt dumpinguvastase alusméidruse artikli 11 l6ikele 3 ja subsiidiumivastase
alusmédruse artiklile 19, kusjuures labivaatamisel uuritakse iiksnes vdimalust teha Fibroteksi suhtes erand HRV-st ja
Egiptusest pdrit teatavate kootud ja/vdi ndeltoodeldud klaaskiust kangaste impordi suhtes kohaldatavatest
dumpinguvastastest meetmetest ja tasakaalustusmeetmetest, mida on laiendatud Tiirgist lihetatud kootud ja/vdi
ndeltoodeldud klaaskiust kangaste impordile, olenemata sellest, kas need deklareeritakse Tiirgist parinevana voi mitte.

Komisjon poorab oma uurimises erilist tahelepanu Fibroteksi seosele aritthingutega, mille suhtes kehtivaid meetmeid
kohaldatakse, et olla kindel, et meetmetest ei hoita kdrvale. Samuti kaalub komisjon, kas kehtestada jdlgimiseks
eritingimused juhul, kui uurimise kdigus joutakse jareldusele, et erandi tegemine on pdhjendatud.

5.1. Labivaatamisega seotud uurimisperiood

Uurimine holmab ajavahemikku 1. jaanuarist 2019 kuni 30. juunini 2023 (edaspidi ,ldbivaatamisega seotud
uurimisperiood”).

5.2. Markused taotluse ja uurimise algatamise kohta

Huvitatud isikud, kes soovivad esitada markusi taotluse kohta voi mis tahes muu uurimise algatamisega seonduva aspekti
kohta, peavad seda tegema 37 péeva jooksul parast kdesoleva teate avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. ()

Uurimise algatamisega seotud drakuulamistaotlused tuleb esitada 15 pdeva jooksul pérast kdesoleva teate avaldamist.

() Komisjoni 6. septembri 2022. aasta rakendusmdéirus (EL) 2022/1477, millega laiendatakse teatavate Hiina Rahvavabariigist ja
Egiptusest pirit kootud ja/véi ndeltéodeldud klaaskiust kangaste impordi suhtes rakendusmiirusega (EL) 2020/492 (mida on
muudetud rakendusmairusega (EL) 2020/776) kehtestatud 1&plikku dumpinguvastast tollimaksu teatavate Tiirgist parit kootud ja/voi
ndeltoodeldud klaaskiust kangaste impordile, olenemata sellest, kas need on deklareeritud Tiirgist parinevana voi mitte (ELT L 233,
8.9.2022, Ik 1).

() Komisjoni 6. septembri 2022. aasta rakendusmiirus (EL) 20221478, millega laiendatakse teatavate Hiina Rahvavabariigist ja
Egiptusest pirit kootud jafvdi ndeltoodeldud klaaskiust kangaste impordi suhtes rakendusmiirusega (EL) 2020/776 kehtestatud
1oplikku tasakaalustavat tollimaksu teatavate Tiirgist parit kootud ja/voi ndeltoodeldud klaaskiust kangaste impordile, olenemata
sellest, kas konealused tooted on deklareeritud Tiirgist parinevana vdi mitte (ELT L 233, 8.9.2022, 1k 18).

() Koik kéesoleva teate avaldamisele osutavad viited viitavad teate avaldamisele Euroopa Liidu Teatajas, kui ei ole margitud teisiti.



4.7.2023 Euroopa Liidu Teataja C 236/9

5.3. Fibroteksi uurimine

Uurimise seisukohast vajaliku teabe saamiseks saadab komisjon Fibroteksile kiisimustiku. Ariithing peab tdidetud
kiisimustiku tagasi saatma 37 pdeva jooksul parast kdesoleva teate avaldamist Euroopa Liidu Teatajas, kui ei ole sitestatud
teisiti.

5.4. Huvitatud isikud

Selleks et uurimises osaleda, peavad huvitatud isikud, niiteks eksportivad tootjad, liidu tootjad, importijad ja neid esindavad
tthendused, kasutajad ja neid esindavad iithendused, ametiithingud ja tarbijaid esindavad ithendused kdigepealt tdendama, et
nende tegevuse ja uurimisaluse toote vahel on objektiivne seos.

Muud isikud vdivad osaleda uurimises huvitatud isikuna tiksnes alates sellest hetkest, kui nad endast teada annavad ning kui
nende tegevuse ja uurimisaluse toote vahel on objektiivne seos. Huvitatud isikuks pidamine ei piira dumpinguvastase
alusmadruse artikli 18 ja subsiidiumivastase alusmaaruse artikli 28 kohaldamist.

Huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud toimik on kittesaadav veebisaidil Tron.tdi jirgmisel aadressil: https:/[tron.
trade.ec.europa.euftron/TDI. Juurdepdisu saamiseks jirgige sellel lehel esitatud juhiseid (%).

5.5. Muud kirjalikud esildised

Vastavalt kdesoleva teate sitetele palutakse koigil huvitatud isikutel teha teatavaks oma seisukohad ning esitada teave ja
kinnitavad tdendid. Konealune teave ja seda kinnitavad tdendid peavad komisjonile lackuma 37 péeva jooksul parast
kdesoleva teate avaldamist Euroopa Liidu Teatajas, kui ei ole sdtestatud teisiti.

5.6. Arakuulamisvdimalus komisjoni uurimistalitustes

K&ik huvitatud isikud véivad taotleda uurimist korraldavatelt komisjoni talitustelt drakuulamist. Arakuulamistaotlus peab
olema kirjalik ning selles tuleb esitada taotluse pdhjus. Arakuulamine piirdub kiisimustega, mille huvitatud isikud on
eelnevalt kirjalikult esitanud. Uurimise algatamisega seotud kiisimuste asjus tuleb drakuulamistaotlused esitada 15 pdeva
jooksul alates kiesoleva teate avaldamisest Euroopa Liidu Teatajas. Hiljem tuleb drakuulamistaotlus esitada tihtaja jooksul,
mille komisjon maarab kirjavahetuses huvitatud isikutega.

Pahimotteliselt ei kasutata drakuulamist selliste faktide esitamiseks, mida veel toimikus ei ole, kuid sujuva menetlemise
huvides ja selleks, et komisjoni talitused saaksid uurimisega edasi minna, vdib huvitatud isikutelt paluda esitada pirast
drakuulamist uusi fakte.

5.7. Kirjalike esildiste, taidetud kiisimustike ja kirjade saatmise juhised

Kaubanduskaitset kasitlevate uurimiste tarbeks komisjonile esitatava teabe suhtes ei kohaldata autoridigust. Enne kolmanda
isiku autoridigustega kaitstud teabe ja/vdi andmete esitamist komisjonile peavad huvitatud isikud saama autoridiguse
omajalt konkreetse loa, mis sdnaselgelt vdimaldab komisjonil a) kasutada kdnealust teavet ja andmeid kiesolevas
kaubanduse kaitsemeetmeid kisitlevas menetluses ja b) esitada huvitatud isikutele teavet ja/vdi andmeid kiesolevas
uurimises kasutamiseks sellises vormis, mis voimaldab neil oma kaitsedigust kasutada.

(®) Tehniliste probleemide korral vdtke ihendust kaubandustalitusega e-posti aadressil trade-service-desk@ec.europa.eu voi
telefoninumbril +32 22979797.


https://tron
mailto:trade-service-desk@ec.europa.eu
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Kirjalikud esildised, sealhulgas kéesolevas teates ndutud teave, tiidetud kiisimustikud ja kirjavahetus, mida huvitatud isikud
paluvad kisitleda konfidentsiaalsena, peavad olema margistatud sdnaga ,Sensitive* (°). Uurimise kdigus teabe esitajatel
palutakse oma teabe konfidentsiaalsena kisitamise taotlust pohjendada.

Sdnaga ,Sensitive* margistatud teavet edastavad isikud on dumpinguvastase alusmairuse artikli 19 15ike 2 ja subsiidiu-
mivastase alusmdaruse artikli 29 15ike 2 kohaselt kohustatud esitama teabe mittekonfidentsiaalse kokkuvétte, millel on
mirge ,For inspection by interested parties* (tutvumiseks huvitatud isikutele). Need kokkuvdtted peavad olema piisavalt
tiksikasjalikud, et konfidentsiaalselt esitatud teabe sisust oleks vdimalik vajalikul mairal aru saada.

Kui mirkega ,Sensitive* tahistatud teavet edastav isik ei anna teabe konfidentsiaalsena kisitamise taotlusele sobilikku
pohjendust voi ei esita ndutavas vormis ja ndutava kvaliteediga mittekonfidentsiaalset kokkuvotet, voib komisjon jdtta
sellise teabe arvesse votmata, kui asjakohastest allikatest ei ole teabe igsust voimalik rahuldavalt kontrollida.

Huvitatud isikutel palutakse esitada koik esildised ja taotlused, sealhulgas huvitatud isikuna registreerimise taotlused,
skaneeritud volikirjad ja sertifikaadid TRON.tdi kaudu (https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI). TRON.tdi-d vdi e-posti
kasutades ndustuvad huvitatud isikud elektrooniliselt esitatavate materjalide suhtes kehtivate eeskirjadega, mis on esitatud
dokumendis ,CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN TRADE DEFENCE CASES“ ja avaldatud
kaubanduse peadirektoraadi veebisaidil: https:|/europa.eu/!7tHpY3. Huvitatud isikutel tuleb esitada oma nimi, aadress ja
telefoninumber ning toimiv ametlik e-posti aadress ning nad peaksid tagama, et esitatud e-posti aadress on ettevdtte toimiv
ametlik e-post, mida kontrollitakse iga pdev. Kui kontaktandmed on esitatud, suhtleb komisjon huvitatud isikutega ainult
TRON.tdi voi e-posti teel, vilja arvatud juhul, kui nad avaldavad selgelt soovi saada kdik dokumendid komisjonilt muude
sidevahendite kaudu v6i kui dokumendi laadi t6ttu tuleb see saata tdhitud kirjaga. Huvitatud isikud leiavad tdiendavad
eeskirjad ja lisateabe komisjoniga suhtlemise, sealhulgas TRON.tdi ja e-posti teel saadetavate esildiste suhtes kehtivate
pohimdtete kohta eespool osutatud juhendist, milles kisitletakse huvitatud isikutega suhtlemist.

Komisjoni postiaadress:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate G

Office: CHAR 04/039

1040 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-post: TRADE-R796-DUMPING®ec.europa.eu

6. Teabe esitamine

Uldjuhul v&ivad huvitatud isikud esitada teavet iiksnes kiesoleva teate punktis 5 tipsustatud tihtaegade jooksul. Selleks et
viia uurimine Idpule ettendhtud tdhtaja jooksul, ei aktsepteeri komisjon teavet, mille huvitatud isikud esitavad pérast
tdhtaega, mis on ette nidhtud markuste esitamiseks 1oplike jirelduste kohta, v&i kui see on asjakohane, siis markuste
esitamiseks tdiendavate 1plike jarelduste kohta.

7. Voimalus esitada mirkusi teiste isikute esildiste kohta

Huvitatud isikutele kaitsediguse tagamiseks tuleb neile anda vdimalus esitada mirkusi teiste huvitatud isikute esitatud teabe
kohta. Huvitatud isikud vdivad kisitleda iiksnes neid kiisimusi, mis sisalduvad teiste huvitatud isikute esildistes, mitte aga
tostatada uusi kiisimusi.

() Mirkega ,Sensitive tihistatakse dokument, mida alusmdiruse artikli 19 ja WTO GATT 1994 VI artikli rakendamise lepingu
(dumpinguvastane leping) artikli 6 kohaselt késitatakse konfidentsiaalsena. Seda dokumenti kaitstakse ka Euroopa Parlamendi ja
ndukogu médruse (EU) nr 1049/2001 (EUT L 145, 31.5.2001, lk 43) artikli 4 kohaselt.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
https://europa.eu/!7tHpY3
mailto:TRADE-R796-DUMPING@ec.europa.eu
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Mirkused teabe kohta, mille teised huvitatud isikud on esitanud seoses 18plike jarelduste avalikustamisega, tuleb esitada viie
pdeva jooksul parast 19plike jdrelduste kohta markuste tegemiseks maidratud tihtpdeva (kui ei ole sitestatud teisiti). Kui
tegemist on tdiendava 18plike jarelduste avalikustamisega, peavad teised huvitatud isikud esitama oma mirkused selle
kohta iihe pdeva jooksul pirast nende tiiendavate 16plike jarelduste kohta markuste esitamiseks médratud tihtpdeva (kui ei
ole sitestatud teisiti).

Need tihtajad ei piira komisjoni digust kiisida huvitatud isikutelt nduetekohaselt pShjendatud juhul lisateavet.

8. Kiesolevas teates kindlaks miiratud tihtaegade pikendamine

Kiesolevas teates esitatud tahtaegade pikendamist tuleks taotleda iiksnes erandlike asjaolude korral ja seda voimaldatakse
ainult nduetekohaselt pdhjendatud juhul, kui selleks on kaalukas pdhjus.

Igal juhul pikendatakse kiisimustikule vastamise tdhtaega tavaliselt kolm péeva, ning tldjuhul mitte rohkem kui seitse
pdeva.

Kéesolevas teates osutatud muu teabe esitamise tihtaegu pikendatakse iiksnes kolm paeva, kui ei ole tegemist erandlike
asjaoludega.

9. Koostéosoovimatus

Kui huvitatud isik ei voimalda juurdepéidsu vajalikule teabele, ei esita vajalikku teavet ettenahtud tihtaja jooksul voi takistab
mirkimisvédrselt uurimist, voib vastavalt dumpinguvastase alusmairuse artiklile 18 ja subsiidiumivastase alusmairuse
artiklile 28 nii positiivsed kui ka negatiivsed jareldused teha kittesaadavate faktide pohjal.

Kui selgub, et huvitatud isik on esitanud véira voi eksitavat teavet, voidakse selline teave jdtta arvesse votmata ning toetuda
kittesaadavatele faktidele.

Kui huvitatud isik ei tee koost6od voi teeb seda iiksnes osaliselt ning kui jireldused pdhinevad seetdttu kittesaadavatel
faktidel vastavalt dumpinguvastase alusméiruse artiklile 18 ja subsiidiumivastase alusmairuse artiklile 28, v6ib tulemus
olla isikule ebasoodsam, kui see oleks olnud tema koost66 korral.

Elektroonilises vormis koostod puudumist ei loeta koostoost keeldumiseks, kui huvitatud isik selgitab, et ndutav
koostoovorm tooks kaasa ebaratsionaalse lisakoormuse vdi pdhjendamatud lisakulud. Huvitatud isikul tuleb komisjoniga
viivitamatult thendust vétta.

10. Arakuulamise eest vastutav ametnik

Huvitatud isikud vivad kaubandusmenetluses taotleda drakuulamise eest vastutava ametniku sekkumist. Arakuulamise
eest vastutav ametnik tegeleb toimikule juurdepdidsu taotlustega, vaidlustega dokumentide konfidentsiaalsuse fiile,
tahtaegade pikendamise taotlustega ja koigi muude taotlustega, mis késitlevad huvitatud isikute kaitsedigust voi
kolmandate isikute taotlusi saada dra kuulatud. Arakuulamise eest vastutav ametnik vdib korraldada huvitatud isiku
drakuulamise ja olla vahendaja, tagamaks et huvitatud isikud saaksid oma kaitsedigusi tdiel méddral kasutada. Taotlus saada
drakuulamise eest vastutava ametniku juures dra kuulatud tuleb esitada kirjalikult ja selles tuleb selgitada taotluse esitamise
pohjuseid. Arakuulamise eest vastutav ametnik analiiiisib taotluse pdhjendusi. Arakuulamine tuleks korraldada iiksnes
juhul, kui komisjoni talitustega ei ole kiisimusi digeaegselt lahendatud.

Taotlus tuleb esitada aegsasti ja viivitamata, et mitte takistada menetluse nduetekohast kulgu. Selleks peaksid huvitatud
isikud taotlema drakuulamise eest vastutava ametniku sekkumist voimalikult kiiresti parast sellist sekkumist digustava
juhtumi esinemist. Kui drakuulamistaotlus on esitatud parast kdnealuseid tihtaegu, vaatab drakuulamise eest vastutay
ametnik ldbi ka tihtajast hiljem esitatud taotluste pdhjendused, tdstatatud kiisimuste laadi ja nende moju kaitsedigusele,
vottes nduetekohaselt arvesse vajadust uurimist hésti hallata ja see digeaegselt 15pule viia.

Lisateave ja kontaktandmed on huvitatud isikutele kittesaadavad kaubanduse peadirektoraadis drakuulamise eest vastutava
ametniku veebisaidil: http:|/ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer|


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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11. Uurimise ajakava

Vastavalt dumpinguvastase alusméiruse artikli 11 Idikele 5 ja subsiidiumivastase alusmairuse artikli 22 I6ikele 1 viiakse
uurimine tavaliselt 16pule 12 kuu jooksul ja igal juhul hiljemalt 15 kuu jooksul pérast kiesoleva teate avaldamist Euroopa
Liidu Teatajas.

12. Isikuandmete tootlemine
Uurimise kdigus kogutud isikuandmeid toodeldakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu maédrusele
(EL) 2018/1725 (%).

Isikuandmete kaitset kisitlev teade, milles teavitatakse koiki isikuid komisjoni kaubanduse kaitsemeetmete raames
toimuvast isikuandmete tootlemisest, on kittesaadav kaubanduse peadirektoraadi veebisaidil: http://ec.europa.euftrade/
policy/accessing-markets/trade-defence/

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta maarus (EL) 2018/1725, mis kisitleb fiiiisiliste isikute kaitset isikuandmete
to6tlemisel liddu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks
méirus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, lk 39).


http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
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KONKURENTSIPOLIITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED

EUROOPA KOMISJON

Eelteatis koondumise kohta
(Juhtum M.11082 - ARP | GRI | JV)
Voimalik lihtsustatud korras menetlemine

(EMPs kohaldatav tekst)

(2023/C 236/05)

1. 27.juunil 2023 sai Euroopa Komisjon ndukogu mééruse (EU) nr 139/2004 () artiklile 4 vastava teatise kavandatava
koondumise kohta.

Teatis puudutab jargmisi ettevotjaid:
— Agencja Rozwoju Przemystu S.A. (edaspidi ,ARP) (Poola), mille iile on valitsev mdju Poola riigil,

— GRI Renewable Industries, S.L. (,GRI“) (Hispaania), mille iile on valitsev m&ju Aceki kontsernil ja Mitsui kontsernil.
ARP ja GRI omandavad JV iile ithiskontrolli ithinemismairuse artikli 3 16ike 1 punkti b ja artikli 3 16ike 4 tdhenduses.

Koondumine toimub iihisettevotjana kisitatava uue ettevtja aktsiate voi osade ostu teel.

2. Asjaomaste ettevdtjate majandustegevus hdlmab jargmist:

— ARP ileilmne tegevus ulatub portfelli kuuluvatest ettevotetest ja kinnisvara haldamisest kultuuripirandi siilitamiseni.
ARP tegeleb tiitarettevdtja kaudu ka maismaa tuuleturbiinide tootmise ja turustamisega,

— GRI on pithendunud tuuleturbiinide metallkomponentide tootmisele ja tarnimisele, st GRI toodab tuuleturbiine
(maismaa ja avamere), ddrikuid ja valandeid. GRI tegutseb tleilmselt.

3. Uhisettevdte hakkab tegutsema jirgmises valdkonnas: Poolas Gdariskis asuva avamere tuuleturbiinide tootmistehase
arendamine, ehitamine ja kiitamine.

4.  Komisjon leiab pirast teatise esialgset ldbivaatamist, et tehing, millest teatatakse, vdib kuuluda tthinemismaaruse
kohaldamisalasse, kuid 16plikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud.

Tuleb markida, et kdesoleva juhtumi puhul v&ib olla vdimalik kasutada korda, mis on esitatud komisjoni teatises
lihtsustatud korra kohta teatavate koondumiste menetlemiseks vastavalt ndukogu maarusele (EU) nr 139/2004 ().

5. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma voimalikke markusi kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab mirkused kitte saama kiimne pdeva jooksul parast kdesoleva dokumendi avaldamist. Mirkuste juures tuleks
alati kasutada jargmist viidet:

() ELTL 24,29.1.2004, Ik 1 (,iihinemismaérus®).
() ELTC 366, 14.12.2013, 1k 5.
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M.11082 - ARP | GRI [ JV

Mirkusi voib saata komisjonile elektronposti vdi postiga. Kontaktandmed:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

postiaadress:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE



mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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